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SOCIAL STEREOTYPES IN RUSSIAN AND POLISH
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ABSTRACT. Each comparative investigation of lexical systems must be performed by means
of a precisely selected linguistic techmique. Under such circumstances it may turn out
that differences between related languages (such as Russian and Polish) are not so pro-
found as it is usually considered.

Wanda Zmarzer, Uniwersytet Warszawski, Instytut Filologii Slowianskiej, ul. Szturmowa
4, 02-678 Warszawa, Polska -~ Poland.

JINHrBHCTIIKA 1I3JaBHA BOCNpUHIIMaeTcad Kak ojJHa 13 oOjacreii Ha-
yKIi, KOTopas IlcclcayeT MoBelcHIe uyejoBeka. B cBoe Bpems A. Ilo-
TeOHA yTBEpXK/aJI, UTO I3 BCEX HAyK O YeJIOBCKC JIHNHIBHCTHKA ABJIACTCA
camoii Baxuoii. YTBepXkJACHIE 3TO OcTaeTcs aKTyajJdbHLIM H B HacTof-
utee Bpems. Tak, Jenn X. XafiMc nuiler, 4YTo MbICIbh O TOM, YTO H3y4ye-
HIie peyH MOXET IIMEeTh pellaloilee 3HaycHIie JUIA HayKH O uejloBeKe,
craja nocTosiHHOIl TeMoil anTponojormnyeckoii antepaTypbl'. B cBolO
oyepe/b HEKOTOpblC AHTPOMOJOIH paccMaTpHBAIOT A3BIK, & B CBA3H C
3THM 1 A3bIKO3HAHIIE, KAK OCHOBY HAayKH O YCJOBEKE, MOCKOJIbKY OH
ABJAETCA 3BEHOM MeEXJy OHOJIOMHYECKHM Il  COUHAJNbHO-KYJIbTYPHBIM
ypoBHeM?. HeckoJIbKkO yImpolas, MOXHO cKa3aTb, YTO 3TO BO3MOIXKHO
OJlarojapsi TOMy, YTO B YCJIOBCYCCKOM MO3CLY 3a(HKCHpOBaHBI olpeje-
JICHHbIE CEMAHTIYeCKHe KOHUENThl Il KOHCTAHThI KaK nepBHYHas ¢op-
Ma Mo3HaHIA OOBEKTHBHOIO MIpda, KOTOpbIC HAXOJAT OTpaxXeHIHe B
SA3bIKES.

Hannume ceMaHTHYeCKIX KOHCTAHT KakK crenu(HuYecKHX MEHTalb-
HBIX eJHHHU (TakHiX, KakKk cyOcTaHUIOHAJILHOCTb, MPOIECCYaNlbHOCTD,
KaueCTBEHHOCTb 11 JIp.) ABJACTCA OOIENPHHATLIM B COBpEMEHHOIl JIUHI-
BHCTIUECKOH Hayke. DTH €AUHHILI BXOJIAT B CJIOXKHBIC OTHOLICHHA ¢

U Tenn X. XoaiiMc, Omuoepaus peun. B: HoBoe B JMHHIBHCTHKE, Bbin. 7, MockBa
1975, c. 42.

2 Tam xe.

3 0. JTwkmuH, ITpunyunst CUHMAKCUYECKO20 (HANN3A NPEONONCEHUS 8 PYCCKOM
asvike, Warszawa 1987, c¢. 24.
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BbIpaxaeMbIMIl A3LIKOM 3HadeHHAMH. [To cBoeil nmpHpoje ceMaHTHYeC-
Klie KOHCTAHThl YHIBCpPCAJIbHbl, TAK KAaK OHH MpeACTaBIAIOT HHBapHaH-
THOE COJIcp:KaHIic OTpaxaTelbHOIl JeaTeabHOCTI YeaoBeka. CBoiicTBOM
Takoil ceMaHTH4ecKOli KOHCTAHTHI ABJIfAETCA TO, YTO OHA MOKET OBITh
nepejlaHa pa3sHbBIMH CHIHHLAMII B JAHHOM f3bIKe 1 €IHHHIAMH pa3HbIX
A3bIKOB. TakiM oOpa3oM, ceMaHTHYECKIIe KOHCTAHTBLI CIYyXKaT JIA Yie-
HeHHsA OKpyxalollleil Hac JelicTBHTEILHOCTH.

Y. Beiiupeiix yTBepXkmacT, UTO ,CeMaHTHYecCKOe 4YJIcHCHNE (KapTIi-
poBaHIie) AciicTBUTEALHOCTII TE€M HIIII HHBIM S3BIKOM fABJIAEeTCA MNPON3-
BOJILHBIM H ,,ceMaHTIYecKas Kapra’ KakKoro-to OJHOro f3bIKa OTJIHYIa
OT ,,céMaHTHYECKHX KapT’ BceX MPOYNX A3bIKOB™?. SI3bIK HMeeT TeHJEH-
LHI0 CTPYKTYPHpPOBAaTh peallbHblil MIP, TPAKTYS KaK CYLICCTBCHHbIE OJf-
HH ABJEHHA 1 HrHOpHUpys Apyriies. [TocKoJbKy A3bIK ONpejeiscT Hallle
BOCMpHATHE AeiiCTBHTEJIbHOCTII, @ pa3Hble A3bIKH YCTPOCHBLI MO-pa3HoO-
My, TO cielyeT MojlaraTh, YTO pa3Hble A3LIKOBLIC KOJUIEKTHBLI MO-pas-
HOMY BHIAT TO, 4TO OOLEKTHBHO fABIsAeTcA OJiHOIl H Toil ke AelicTBII-
TeJILHOCThIO®.

B cootBetcTBIin ¢ rinoTe3oil Cennpa-Yopda MoxHO mojaratk, 4To
B fA3bIKC OTpa)eHa KyJbTypa jJaHHoro Hapoaa. P. Jlago mical, 4ro
LKYJILTYypa €cTh CTPYKTYplIpOBAaHHas clicTcMa MOJICIHPOBAHHOIO MOBE-
Iennsa yexoseka’’. Kyiabrypa, TakliM oOpa3oM, MpHpAaBHHBACTCA K OObI-
yasm Hapopa. [To cimosam [lx. JlalioH3a, f3LIK KOHKpEeTHOTro o6liecTBa
ABJIAETCA COCTaBHOII 4acTbi0 €ro KyJbTYpbl, a JICKCIYECKIle pa3rpaHii-
YCHIIA, MPOBOMIMBIE KaXIbIM fA3bIKOM, OOLIYHO OTpa)XaloT BaXHbIE C
TOUKH 3peHHA 3TOoil KyJbTYphl cBolicTBa 00BEKTOB, YCTAaHOBJICHII I BI-
JIOB JeATeJIbHOCTH TOro oOUIeCTBA, B KOTOpOM (YHKUIIOHHpYET A3BIKS.

VYuiiTeiBasg ckasaHHOeE, 1eJeco0o0pa3HO MPOBCCTH CpaBHEHIE JICKCI-
YyeCcKOro MaTepuaja JABYX fA3bIKOB, YTOOBI MOJIYYHTL OoJice HIIII MEHce
JIOCTOBCPHYIO JIHHIBHCTHYCCKYIO IIIarHOCTHKY B 3TOM IulaHe. B cBoe
BpeMa B. Ckamiruka 1miicall, YTO JHHTBHCTHUECKIIEe ICCie[IOBaHIs Hac-
TOJILKO TATOTEIOT K CpaBHEHIIO, YTO BCAKOTO poJa CpaBHCHIIA Terneph
MoryT (HO He ITOJIXKHBI) OTCYTCTBOBAThb JIilIb B IpaMMaTHKaX pOJHOTO
a3bika. [1o 3Toii mpHYHHE NMpEACTAaBAAETCA YPe3BbIYAiiHO BaXXKHBLIM KJlac-
cHHIHpOBATL pasilyHble crnocoObl cpaBHeHHA. OCoOOEHHO HEACHBLI,
cyutaeT B. Ckaniyka, pa3ianyiisg MexJy THIOJOTHYECKHM H COMOCTaBI-

4Y.Beiinpeliix, O cemanmuueckott cmpyxniype azsika. B: HoBoe B JHIHIBIICTHKE,
BbIl. 5, MockBa 1970, c¢. 163.

5 G. Leech, Semantics, Harmondsworth (Middl.) 1974, c. 232.

6 K. Ixelinc, Kowmpacmusneitt anaauz. B: HoBoe B 3apy0exHoil JIMHIBIICTHKE,
Bbin. 25, MockBa 1989, c. 290.

7 P. Jl a mgo, Jlunzeucmura nogepx zpanuy xyasmyp. B: HoBoe B 3apyOexHoll mHr-
BHCTHKE, BbIN. 25, MockBa 1989, c. 50.

8 J. Lyons, Introduction to theoretical linguistics, Cambridge — London — New
York 1968, c. 423.
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TeJbHBIM (IIJIH CPAaBHUTENbHLIM) aHAJI30M, 4TO MOJYAC MPHBOIHT K IY-
TaHHLe. ['JIaBHOe pasinuiie MexAY OTACIbHBIMH METOHaMIl IiccjIieJoBa-
HHSA OH BHAMT B ob6beMe MpliBJIEKAaeMOro JIMHIBHCTHYECKOTO MaTepliaja.
[To ero MHeHHIO, cOMOCTABUTEIbHBIII aHall3, Kak NpaBILIO, CTPONTCA
Ha MaTepHajie IBYX f3bIKOB, THIIOJIOIHYECKHIl Xe moapasyMmeBacT pac-
CMOTpEHIe BCeX A3bIKOB (peajbHbIX H BO3MOXHBIX) B CHHXPOHHOM H
JlaxpoHHyeckoM acnekTax’. Sl He BMOJHe corjlacHa ¢ Takoii TOUKOIii
3peHHs, TaK Kak B MOEM MOHHMaHHH CpaBHHTEILHBLI HJIH COMOCTAaBH-
TeJbHBIIl, a BepHee KOH(PPOHTATHBHLIIT aHaJI3 MPOBOAHTCA Ha Oase
JIBYX OJIH3KOPOJCTBEHHBLIX A3LIKOB, B TO BpeMs KaK THIOJOTrHYECKIii
aHaJIH3 KacacTcid BCEX A3LIKOB HA COBPEMCHHOM 3Tame HX (YHKUIIOHH-
poBaHuA'?,

B Hacrosmem HccaegoBaHHH H3-3a TEXHIYECKHX OrpaHHYeHNIT mpii-
BJIEKAETCs MaTepHall TOJbKO ABYX POJCTBEHHBIX A3BIKOB: PYCCKOro H
nojbsckoro. Ha cienyroueMm stane paboThl OYAYT BKJIIOUEHBL! TAKXKC APY-
THE SI3BIKH.

XoTa ceMaHTHYeCKoe YileHeHHe IeiicTBITEIbHOCTH, HabllomaeMoe B

A3bIKaX, KaK OTMEYaJoCh BbIIUC, NMPOH3BOJILHO, TEM HE MEHee B pAjie
clyyaeB HabiiofaeTcs ABHBII napasnieal3M Kak MeXJY POACTBEHHLIMI,
TaK H HEPOJCTBEHHBLIMH A3BIKAMH. DTa TOX/IECTBCHHOCThL, KaK CIpaBef-
JiBo oTMmeuaeT P. Jlago, nMeceT XxapakTepHble NpH3HAKH B KaxJoif
KyJIbType 1 mpejcTaBicHa OOBLIYHO pa3HOOOpa3HLIMII KjaccaMl sBJIe-
Huil. OJHH Takoii Kjacc BO MHOTHX KYJIbTypaX COCTOHT I3 eIHHII,
TPAKTYEMBbIX KaK cTaTHYeCKIie CYIHOCTH, HAaNpIIMEep, MYXYHHbBI, XKeHIIH-
Hpi, et H T.A.'" B pasHbIX KYyJbTypax CYIIECTBYIOT CBOH S3BLIKOBLIE
XapakTepHCTHKH 3THX CTATHYEeCKHX CcYlIHocTeli, KOTOpble Ha3oBeM
3lech COLaJbHBIMI cTepeoTiinaMil. OHH cOCTOAT H3 Habopa THITHYHBIX
YepT, MPH3HAKOB, MPHCYUIHX JIOAAM H 3aQUKCHPOBAHHBIX B A3LIKOBOM
3HaKe. :
B HacTosmieii ctaThe B LEHTpe BHHUMAHHA HaXOMATCA NPH3HAKH I
npHMeTHl JIoJeil, 3a¢HKCHpOBaHHbIE B JBYX fA3bIKaX B KauecTBE YCTOIi-
YHBBIX HAlIMEHOBAHMNIi, 11Haue ropops, BepOaJbHLIX HJIH COLHANbHBIX
cTepeoTHIOB. [ cpaBHeHHs IPHBJICKACTCA JICKCHKA, XapaKTepH3ylo-
mas MYXYHH I KEHIHH B PYCCKOM H NoibckoM sf3bikax. C ¢opmaiabHO-
rpaMMaTH4YecKOH TOYKH 3peHHS 3TO HMEHAa CyLIeCTBHTEIbHbLIE, Ha3biBa-
IolLIe JIHL MYXCKOTO I )X€HCKOro mnoja, Tak KaKk HMEHHO B TaKHX JIeK-
ceMax OTpaxKeHbl NOCTOSHHbIE M THIIHYHbIE YepThl JIOAeii, cBoiicTBEH-
Hble [IM B KauyecTBe HX HEOThEMIEMBIX MPH3HAKOB.

9 B. Cxanuuxa, Tunorozus u conocmagumenvias aunzeucmuxa. B: HoBoe B 3a-
pyGexHoit mHHrBHcTHKE, BbIN. 25, MockBa 1989, c. 27-28.

10 Bonee nompo6Ho mo 3ToMy noBony cM.: W. Zmarzer, Podstawy analizy kon-
Sfrontatywnej jezykéw pokrewnych, Warszawa 1992, c. 7-22.

1t P, Jlago, yk. cou., c. 51.



122 B.3mapsep

Jlekcnueckuii Martepialjl, H3BJCUYECHHBI 13 TOJKOBBIX ciioBapeii pyc-
CKOI'O H MOJILCKOTO A3bIKOB, TMO3BOJIACT YTBEPXK/AATh, YTO JIOAH Xapak-
TEPH3YIOTCH B ODOIX A3bIKAX 1O pa3HBIM NMpPH3HAKaM: MO BO3pacTy, Mo
BHCILIHEMY BIAY, MO BHYTPEHHIIM NpI3HAaKaM, MO cBOIicTBaM XapakTepa,
o poAy HeATeNbHOCTH, HAa OCHOBE HHTHMHBLIX OTHOWIeHHIl 11 T.0. B
paMKax HacToslyell cTaTbll OrpaHHyyCh TpeMs FpynmaMii CJIOB: HIMeHa-
MH CYIICCTBHTEILHBIMI, XapaKTEepH3yIOUUIMH JHIA MYXCKOTOo I KCH-
CKOro MoJjila N0 BO3pacTy, Ha OCHOBe HHTHMHBLIX OTHONIEHHIT H mo
BHCIHECMY BIY.

[To BospacTy 10 OOLIYHO [AEJATCSA Ha TpII KaTeroplii: JeTH,
B3pocible H cTapHkii. MHoTAa BblaenseTcs MOMOJHHTEIbHAS KaTeropHs
— nogpocrki. B o00onX fA3blkax ¢ 3Toil TOYKH 3peHHs HaboxaloTcs
6JIH3KHEe COOTBETCTBIA. B pycckoM s3bIKe: dums, peOeHOK, peGsamenok
(mpocT.), cocyH, COCYHOK W MPEHEOPEKITENbHO: conasak, eHok. B momnn-
CKOM si3bIKe: dziecko, osesek, malec, maluch. Bonee B3pocioro pedeHka
MYXCKOT'O MoJIa B PYCCKOM s3blKE HAa3bIBAIOT MAALUHIUKOI, Manvyem; B
noJibckoM — chiopcem, chiopakiem, a Takxke (oleHO4HO): chiopczyna,
petak. 3acTeHUNBBIIT pcOECHOK B PYCCKOM si3blke HOCHT Ha3BaHIle ONYOK,
a HeONpATHRIY — nopocenok, ceunerox. Takoro THma HauMeHOBaHHil
CjI0Bapb MOJLCKOroO f3bika He ¢uKcupyeT. B cioBape pycckoro f3bika
OTMCUYCHBI Ha3BaHIifi, Kacalolllliccs NEpexoJHOoro Bo3pacTa pcreii, cp.:
ompoK, nodpocmox, nodaemox. B NolbCKoOM cloBape TakiX COOTBET-
CTBUI HeT.

JInuo MyxXckoro moJia, JOCTHIIIEE 3PCJIOCTH, HO He cocroslilee B
Opake, B PYCCKOM f3bIKC HOCHT HAlIMEHOBAHHE: NAPEHb, WHOW, I0Hel.
OueHoOYHO: napewex, napHuwka, napHsza, napiwozd. Cp. TaKKe: HjeHOK,
nawjenox, ozoney. B cioBape MOJLCKOIro f3blKa OTMEYEHLI TOJILKO Heii-
TpaJibHble Ha3BaHusd: chlopak, chlopiec; Ha3BaHIA HEB3POCAOrO Chilia
COCTOATENbHOIl ceMbll: panicz, paniczyk, panek; HaszBaHle MJIaJILIEro
BO3pacTOM pebeHKa: junior 1 cTapluero B rpynne: starszak. TlocnaejHim
HAHMEHOBAHHAM HET COOTBCTCTBHII B CJIOBape PyCCKOTo s3bIKa.

HalimMeHoOBaHIA JIHI] MYXCKOI'O MoJia B 3pejoM Bo3pacTe B 000IIX
A3bIKaX HMEIOT MOJIHbIC COOTBETCTBHA: MYJXCUUHA — meZCzyznd; MYKYli-
Ha, HUMelolUHil aeTeil: omey — ojciec, rodzic (OLEHOYHO: nana, nanka,
nanaus, nanawa; ojczulek, tato, tatko, tatus). OTaenbHo B 060HX A3bIKAX
CyLIECTBYET Ha3BaHIie [ICPEBEHCKOI'O MYXYHHBI: MydXxcuk — chlop.

B nosbckoM s3blke BbICTyNaeT HaszBaHIlle pan, KOTOpOe OTHOCHTCH
K B3pOCJIIOMY MYX4YHHE I BBICTYNaeT KakK HeliTpajibHoe obpaineHne K Ji-
LYy MYXCKOro ImnoJia. B pycckoM s3bike €My HET COOTBETCTBHA.

JInuo MyXcKoro InoJjia B MOXHJIOM BO3pacTe B PYCCKOM fA3BIKE HO-
CHT HasBaHHe: cmapux (OLUEHOUHO: CINAPUOK, CIIAPUKAH, CIMAPUKAMKA,
CMApU4ULd, CMApuUNUWKa, CMApu4oHKa); OTell MaTepH WIH oTHa — ded
(OLIECHOYHO: Oedka, Odedywika, a TaKxe — Xxpbiv, OpaHHOE). B mojbckoM
A3bIKEe BBICTYNalT OJIII3KIE COOTBETCTBHA: starzec (OUEHOYHO: staruch,
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staruszek, dziadyga); oTeu MaTepH W oTuHa: dziadek, a 4eloBEeK cTa-
poiii 1 OegHbIH — dziad. 31ech BBICTYNMalOT ABHbIC CEMaHTHUECKIe pac-
XOXKJIEHHA B PYCCKOM H IMOJBCKOM SA3BIKAX MO OTHOIUCHHIO K CJIOBaM:
oeod/dziad.

Ha3zBaHHs JHI KEHCKOIO MOJA JAETCKOI'O BO3PAacTa B PYCCKOM SA3bI-
Ke: 0egouka, 0egYoHKA; NEBOYKA, OTJIHYAIOUIasicd XKIBbIM HPAaBOM — pe3-
8yHbs, pe3gyuika (TOJLKO B PYCCKOM f3biKe). B mosibckoM a3bike: dziewczyn-
ka, dzieweczka (oLleHOUYHO: dziewuszka, dziewczqtko, dziewuszysko, dziew-
czynisko). Jinno, MOCTHTIIee 3PEdOCTH B PYCCKOM S3bIKe: Oegviikd, B
NOJILCKOM: panna, panienka (OUEHOYHO: pannica). ToAbKO B MOJLCKOM
A3bIKe ObLITOBOE HalIMEHOBAaHIIE JCPEeBEHCKOIl MeBYIIKIL: dziewka, dziewo-
ja, dziewucha; 3acTeHYlBas AeByiliKka — dzikuska.

B3pocioe IO XKEHCKOrO IMoja B PYCCKOM SA3BIKE: JCeHIyuHd; 3a-
MYXHAS KCHIIHHA - J/ceHd; MOJIOAas 3aMYXKHAS KCHIMHHA — MOA00uyd,
MON00yXa; MOUTECHHAsA 3aMYKHAS XCHINIHA — MUNPOHA; XCHIITHA, HMe-
jomas gereil — mMamv (ONEHOYHO: MaMd, MAMEHbKA, Mamauid 1 T.I.); poc-
Jlagd H MoOJIHAfg XeHIlHa — b6aba, b6abuwya (pasr.).

B moiabckoM g3bike HaOJogaeM OJI3KIE COOTBETCTBHA: kobietla,
pani (OAHOBPEMCHHO BEXJIIIBOC obOpallieHHe K JIHIaM XXEHCKOro IoJa);
3aMYXHAA XEHUINHA: Zona (zZonka, zoneczka, ouell.); XeHIIIHA, HMelO-
mag jcrTei: matka; olleHOUHO: mama, mamusia, mamunia U T.I., I0Y-
TeHHas XeHIUHHA: madonna. He 1iMeeT 3KBIBaJICHTAa B MOJbCKOM S3bIKE
cJI0BO Mon00uya. Kpome Toro, B ciaoBape MOJLCKOrO f3bika 3adIiKcil-
poOBaHbl HpOHIHYCCKHEe HallMCHOBAHIIA JIHIL XeHCKOro mnoiua: damula, da-
mulka; HalMeHoBaHIle JepeBeHcKOil xeHunuol: chiopka. B pycckom
cjloBape 3KBHBAJEHTHBLIX 0003HaveHIil He HaXOJIIM.

[Moxuwias HiN cTapas XeHIIIHA B PYCCKOM A3LIKC HOCHT Ha3BaHIIE:
cmapyxa (OUEHOYHO: cmapyukd, cmapyuounka, cmapuya). B moiabckom
A3blKe: staruszka (oleHOYHO: starucha). KpoMe Toro, mojHas XeHIIHa
B MOXHIOM Bo3pacTe — baba. YeHluHHa, ABIAIOUAACA MaTepbio OTIA
HJIH MaTepH, B 00OHX A3blKax HMeWT OJII3KIEe COOTBETCTBHA. B pyc-
CKOM s3blKe: b6abywka, 6abycs; B MOJILCKOM - babka, babcia, babusia.

W3 npuBeieHHLIX NMPUMEPOB BIIHO, YTO HECOBMAJCHIiA B Ha3BaHH-
X, ABNAIOLIUXCA XapaKTepHCTHKAMH JIIOJCii Mo Bo3pacTy, B 000X A3bI-
KaxX BBICTYNAOT OYEHb PeAKO I 0OOCHOBaHBI OHI MpPEXJE BCEro pasHbl-
MH JIEKCHKOrpaH4eCKHMII MPHHIMIAMIL: BKJIIOYEHHEM B CIIOBapb 6OIb-
IIOT0 KOJHYECTBA OLICHOYHBIX CIOB B OJHOM S3BIKC H OTCYTCTBHEM TaKoO-
BBIX B JIPYIrOM, a TaK)X€ H3BECTHOI KyJIbTypHoil Tpamnuuei. Tak, B Tpamu-
LHH NOJIbCKOI'O sA3blKa CyHICCTBOBAJIM CJIoBa: pan, pani HEC HUMCHOUIHE 3KBH-
BAaJICHTOB B PYCCKOM A3BIKC. U TonbkoO B MNoCJIEIHECE BPEMA B pyCCKHﬁ A3bIK
BO3BPAINAIOTCA TAaKHE HAHMCHOBAHHSA, KAaK: 20CNOOUH, 20CNoXca, cyoaps,
cyoapulhs.

BTopylo rpynny B 060HX f3bIKaX COCTABISAIOT Ha3BaHHA MYXKYHH H
KCHIUHH, XapaKTepH3YIollHe HX ¢ TOYKH 3peHHs HHTHMHBIX OTHOLIE-
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Hiil. Takie 1MeHa cyuiecTBHTENIbHbIE ABHO pacnajgaloTcs Ha JBe TpyIl-
Nbl MO CTENEHH 3MOLIOHANBHOCTH: HeliTpaJbLbHbLIM CIOBaM MPOTHBOCTO-
AT 3KCNPECCHBHO OKpAalUlCHHbIC JICKCEMBI.

HefiTpaasHbIMII B 0060HX A3bIKAX ABJAIOTCS Ha3BaHHA JIHII MYXCKO-
ro mnomua, 6anskie Apyr Apyry Mo 3HaYEHHIO: MyowcuuHalmezZczyzna, a
Takxe: ocenux/kawaler. Ha3zBaHHsA il ¢ Jlerkoii 3MOUHOHAJILHOIl OK-
packoil: Myx4iiHa, He HMeIOUIHII MOJIOBBIX CBA3E: degcmeHHuK; prawi-
czek; MyX4llHa, yXaxXIBaloUil 3a KEHIMHAMI: NOKAOHHUK, YVXANCED,
oboocamens; amant, adorator, zalotnik; MyxuiiHa, cocTosuyiii B Gpake
OLHOBPCMEHHO € HECKOJBKIMU JXXEHIMHHAMH: Mio20dceHey; bigamista,
MYyX4YHHA, Ype3MepHO JIOOAHIHIT yXaxXHBaTh 3a XeHUHHAMH: HCeHOM0O;
kobieciarz, babiarz; peBHIBBIIl MYXKUHHA: pesHuyes; zazdrosnik; My uii-
Ha, HaxoAsllliica Bo BHeOpauHOil CBA3HM ¢ XCHIINHOI: M0b06HUK, NOMIO-
6oenuk; kochanek, kochas; npusiiekaTeabHbIl MYXUuliHa: nperecniHux; la-
lus, modnis, apollo.

KpoMe Toro, B pycckoM S3bIKe OTMEYEHBI Ha3BaHUA: Xojocmsk (He-
XKeHaThlil MyX4YHHA) H 00HOM06 (MOOAIIT OJHY KCHIIIHY), KOTOPbLIM
HET COOTBETCTBHIi B clloBape MOJbCKOTO A3blka. B cBOl0 oyepeab Moikb-
CKHe cJloBa salonowiec (MyX4liHa ¢ H3bICKAHHBIMII MaHepaMu), rozwod-
nik (MyX4liHa, pacTOpPrHyBUIHII OpakK) He IIMCIOT 3KBIBAJICHTOB B CJIOBa-
pe pycckoro a3nika. CIIOBO doHofcyan B PYCCKOM SI3bIKE 3MOLHOHAJILHO
HACBbIUIEHO, & B TMOJILCKOM f3blKe He HMeeT TaKoli HeraTHBHOIl OKpackii.

OcTtanpHble Ha3BaHHA JIHII MYXCKOIo Moja B JaHHoil rpymme sBis-
I0TCA B 0001IX A3bIKAX HeraTHBHBIMII XapaKTepHCTHKaMI ¢ fpKO BLIpa-
XKeHHoil 3kcrnpeccleii. B pycckoM s3bike: anvgonc, codepocamens, apo-
momamn, coOaa3znuUINENb, HUMPOMaH, NOMACKYH, GONOKUMA, DPACHYINHUK,
OecnymHuk, 6epmyH, OOHIHCYAH, UMNOMIEeHm, Xaxedb 1 (BYJILL.) Kobenb.
B noisbckoM s3bike: alfons, erotoman, nimfoman, uwodziciel, balamut,
lubieznik, flirciarz, powsinoga, rozpustnik, impotent, kurwiarz (BYJIBI.).
Cpean HHX He HMEIOT MOJIHBIX COOTBETCTBHIl PYCCKOC CIOBO XdXxedb I
noasckoe flirciarz.

B HasBaHHAX L XEHCKOro IroJia B 060HX A3LIKAX TaKXe BbIJe-
JA10TCA JBa THIA CJIOB: HeliTpajbHble H 3MOLIIOHAJLHO OKpallicHHbIE.
K HeliTpajbHBIM B PYCCKOM fA3bIKE OTHOCHTCA CJIOBO Hedecmd, a B IMOJL-
CKOM panna. HexkoTopsle ciioBa JaHHOIl rpynnbl HMeEOT HeApKIii 3Mo-
LHOHaJNbHBIE  oTTeHOK. Cp. B PYCCKOM #3bIKE: 0e8CIBeHMUN A, MUIKA,
Mulawa, Mmuiawika, noboenuya; Kokemka, ouapoeamenvhuya; 201y0Kka
(1ack.). B nmoanckoM sf3bIKe: prawiczka, kochanka, kokietka, uwodziciel-
ka, golgbka, rozwdédka, zazdrosnica. Pycckie Ha3BaHHA XeHLIH Muika,
Mujlauia, Mulauika, IMeKNlic HapoJHO-MO3THYECKYI0 OKpacKy, He Haxo-
JAT COOTBETCTBHIl B CI0OBape MOJLCKOTO A3bIKa, B TO BpeMA KakK MOJbC-
KHe Ha3BaHlA rozwddka, zazdrosnica He HMeEOT 3KBHBAJIEHTOB B CJIO-
Bape PYCCKOro sf3biKa.
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Iopa3mo Gojblliee KOAHYECTBO CIOB B JAHHOII TPyMMe cOCTAaBIAIOT
B 060HX A3bIKaX Ha3BaHUA JIMI[ XEHCKOIrO Mojia ¢ HeraTHBHOM 3IMOIIHO-
HajdbHOIl OKpackoli. B pycckoM si3blke 3TO CIIOBA: HANONCHUWA, COOep-
JHCAHKA, HUM@POMAHKA, 3POIMOMAHKA, Oecnymuuya, nOmMackyxa, nomac-
KVwiKa, eepmywikd, OayOHuya, wawxa, npocmumymka, 6aKkxXankd, Meccd-
AUHA, Kypmu3saHuka, cyka (ByJbr.). B MOJBLCKOM s3bIKE HM COOTBETCTBY-
0T OJIH3KHe MO 3HAYEHHI0 H 3MOIHOHAJbLHOCTH HAa3BaHIA: rozpustnica,
balamutka, erotomanka, nimfomanka, prostytutka, kurtyzana, ladacznica,
flejtuch, dewotka.

TpeTblo rpynny B o60IX A3bIKaX COCTaBJISIOT Ha3zBaHIA JIMUI[ MO
BHelIHeMY BHAY. XapakTepHoii 0cOGEHHOCTBIO 3TOIl Trpynmnbl ABIACTCA
TO, 4YTO XapaKTepH3yloll[lle HMCHA CYUIeCTBHTEJIbHbIE BBLICTYMAIOT B OC-
HOBHOM B (popMe MYyXCKOro IJIH obuiero pojga. ToJIbKo HEKOTOpbIC H3
HHIX UMelT (GOpMalbHO BBIpaXeHHYI0 (OpMY XEHCKOro poja.

B cimoBape pycckoro sizpika OTMeYeH pAJ pa3HOOOpa3HbIX THIOB
Ha3BaHHUIl JHIl MO HX NpHMeraM. PH3NYECKH KpeNnkKHX Jojeii Ha3bIBa-
I0T: Kpenvlid, 2eprynec, 300p08sK, MoN0odey, Kpacasey/xpacasuya, packpa-
casey/packpacaguya. Jwonei co crabbiM 3T0pPOBbEM H HENPHIJISAIHLIM
BHECIIHHM BHJOM HAa3bIBAIOT: QOXASMuUHA, Xy006a, XyObluiKd, 3aMyXpbiliKd,
20pbau, Hoca4, NOXMay, pacmpena, OYKApuK, ycad, He8eauyKkd, MAAsieKd, Ko-
356Ka, KApauk, ypoo/ypodka, ypoodey, packopska, 20aviu, obopsaney, o6op-
gviul/obopeanka, 10XMomHuUK/noxmMomuuya, bocak, bpodsea u nox. Kpaciipo
OJICTbIil YETIOBEK — ITO MOOHUK/MOOHUYA, Ppanm, nucoH, wapkyr. [lo uBety
BOJIOC: wamen/wamenka, 6pronem/bpionemka, 6aondun/bnonounka. Tlo upe-
Ty KOXH: CMyzisik/cmyzisnka, uepHaeéxka. 1o HHBIM BHELIHHM MOpH3HAa-
KaM: clleney, Xpuny, Xpany, jleéuid, 3auKd.

B cioBape MOJILCKOro sA3blKa JaHHas CpyNna Ha3BaHiii npeacras-
jJeHa ropasao ckymnee. Cpean HaszBaHHIl JaHHOII PYyNNbl He OTMeYeHBI
cJI0Ba, yKa3blBalollie Ha (GH3HYECKYIO CHIY 4YelloBeka. J[0BOJLHO orpa-
HHYEHbI MO CPAaBHCHHIO C PYCCKHM HA3LIKOM PAJbI HMEH CYII[eCTBHTEb-
HbIX, 0003HayaloUIHX BHEWIHIOW JicheKTHBHOCThL Jnojeii. K HHM OTHO-
cATCA cleAylollie jekceMbl: slabeusz, chudziak, chudzielec, chudzina,
wymoczek, cherlak, charlak, pokraka, slepak, slepiec, nosacz, wagsal, bro-
dacz, grubas/grubaska, tluscioch. [1o usery Bonoc: blondyn, blondynka,
rudzielec, czarnuch/czarnuszka, czarnula. Myx4diHa ¢ KpacHBoil BHell-
HOCTbIO: przystojniak.

[MpencraBiaeHHBI Bbllle MaTepHall, H3BJIEYEHHBIH H3 TOJKOBBLIX CJIO-
Bapeil JBYX pOJCTBEHHBLIX S3LIKOB, MO3BOJIAET clejlaTh CJAEAYIOUIHE BhI-
BoAbl. CouHagbHble CTEPEOTIHNbl MYXYHHBI H XEHIIHHbI B OOOHX fA3bI-
Kax OJHHAKOBbI: MYJ#CYUHA — ITO JIHIO MYXKCKOrO MoJjia CPpeJHEro BO3-
pacTa H 0e3 0coObIX MPHMET, dCeHwuHa — JHIO XEHCKOTO Mojia Cpef-
HEro Bo3pacTa M 6¢3 ocoObiX npHMeT. PasHooOpa3Hble MpH3HAKH, MPH-
CyllHe JHIAaM MYXCKOTo H XEHCKOro IoJja, OTpaxeHbl B CHeLlalbHbIX
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Ha3BaHHAX, KOTOpble MOYTH OJIHAKOBO B 00OHX s3bIKax XapaKTepH3Y-
I0T JIIOJEH Mo BO3pacTy, Ha OCHOBE HHTIIMHBIX OTHONIEHHH H MO BHELI-
HeMmy BHAY. CioBapi 060IX f3bIKOB'? HNIHPOKO OTPAXalOT CHCTEMY 3MO-
LNOHAJBLHBIX OLIEHOK JoAcii. B ciaoBape pycckoro ssbika 3adHKCHPO-
BaHO OoJbilice MO CpPaBHEHHIO € MOJLCKHM CJOBAapeM KOJIYECTBO pas-
FOBOPHO-OBITOBOII JIEKCHKH, OJarofaps 4eMy BLISBIEHO OoOJIblilee KOJIH-
YeCTBO CTEpEOTHIIOB B TpeThell rpymne. BmecTe ¢ TeM B ciloBape pyc-
CKOrO A3bIKa, MPOCMATpHBAETCA TEHACHLIA OrpAaHHYHTL BKJIIOYEHHE OMNpe-
JCIICHHBIX CJIOB I10 COOG})H)I(CHHS{M, BHJIHMO HPaBCTBCHHOI' O cBoiicTBa (THK,
B HEM OTCYTCTBYIOT CJIOBAa pa3gedeHel — pazgedeHka H TI0X.).

Ecnn cyauThs Mo JaHHBIM cloBapeii, TO B PYCCKOM A3bIKe COIHalIb-
HBIX CTEpPEOTINOB, OTHOCAIUNXCA K XapaKTepHCTHKe JIoJeii Mo BHeUIHe-
My BIJY, He TOJbKO ropasjgo 0ojblle, YeM B IMOJILCKOM f3bIKe, HO OHH
K ToMy Xxe Oojiee pa3zHOOOpa3HBI.

Takum obpa3zoM, MOXKHO YTBepXK/JAaTh, YTO MpPH CPABHEHHH MOXOXIX
NHBHIH3ALNI H KYJILTYP ABYX POJICTBEHHBLIX HapoJOB He clIedyeT OXIi-
IaTh CIHUIKOM SPKHX 3THOMNCHXOJHHIBHCTHYECKHX pas3inunii, s3adpukcH-
POBAaHHBIX B CTPYKType cioBapsa. Kaxmgoe Hacilie HajJ cjloBapeMm B
3TOM CMBbICJIEe BBIBOJUT COMOCTABHTENLHOE OMHCAHIE JIEKCHYECKHX CHC-
TeM 3a mpejelbl COOCTBEHHO HAaYYHOrO HCCIeHOBAHHS.

12 Cnoeapey pycckozo asvika 6 4 momax, non pea. A. I1. EBrenbeBoii, Mockpa 1981-
1984; Stownik jezyka polskiego w 3 t., pod red. M. Szymczaka, Warszawa 1982-1983.



